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GEWERBE-GESCHIRRSPULMASCHINEN
SERIE TOPLINE




Hauptsitz und Verwaltung Guastalla

Zertifizierte SMEG Entwick-
lungs-Labore schaffen Produk-
te mit modernster Technik fUr
die heutigen BedUrfnisse des
AulierHaus-Marktes.

So gewahrleistet SMEG fur alle
Produkte grundlegende Eigen-

GUASTALLA (SMEG Firmenzentrale

KOCH- und KUHLGERATE

Werksstandort Bonferraro

schaften wie innovative Tech-
nik, Langlebigkeit, Sicherheit,
Design und vielfaltige Verwen-
dungsmaoglichkeiten.

SMEG wurde 1948 von der
Familie Bertazzoni gegrundet.
Urspringlich kommt die Fami-

CHIETI

I .
MADE IN ITALY

lie aus dem Schmiedehand-
werk. Der Unternehmensname
SMEG weist noch auf diesen
Ursprung hin: Smalterie Metal-
lurgiche Emiliane Guastalla be-
deutet Ubersetzt: ,Metall- und
Emaillierwerk mit Sitz in Guas-
talla, Emilia-Romagna’”

BONFERRARO
Foodservice & Instruments

CHIETI
Einbausptlen & Haushaltshauben

o33°SMeg

PERFORMING EXCELLENCE

Spitzenleistung fir das moderne Gastgewerbe:

Smeg Foodservice ist auf die Anforderungen der modernen
Produktionsbereiche im Aufder-Haus-Markt spezialisiert.

Die hohe technologische Kompetenz bei der Planung und
Herstellung der Anlagen schafft innovative Ldsungen, mit
maximalem Komfort und hochstem Nutzen am Arbeitsplatz.
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MADE IN ITALY



= PROFESSIONELLES SPULEN

SERIE TOPLINE

Die Topline Serie wird komplett in unserem italienischen Werk fur die Anforderungen im Aul3er
Haus-Markt entwickelt und gefertigt. Die Maschinen zeichnen sich durch ein patentiertes
Spulsystem aus, das fur ein optimales Reinigungsergebnis sorgt.

Mit der Kombination aus asthetischem Design und Funktionalitdt ermoglicht diese SMEG
GewerbespUllmaschine eine Senkung des Wasser und Energieverbrauchs, eine exzellente
Qualitat des Spulergebnisses sowie die Einhaltung héchster Hygienestandards.

DIE MODELLE

Die Serie besteht aus Glaserspilmaschinen mit 400 x 400 mm und 500 x 500 mm Koérben,
Geschirr- und Haubenspilmaschinen mit 500 x 500 mm und 600 x 500 mm Korben.

HAUBENSPULMASCHINE -
Korb 600 x 500 mm mit Warmeriickgewinnung

Die Haubenspilmaschine ist Dank der Nutzhohe von
420 mm in der Lage, auch grofderes Geschirrgut und
Klchenutensilien zu reinigen.

Die Modelle HTY625DH und HTY625DEH verfligen Uber
integrierte \Warmertckgewinnungssysteme.

Y

3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspllsystem wasserwechsel

HTY625
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HTY625DH/...DEH

Steam DRAIN

EAT EAT

CIVERY Recovery
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Wrasen-Warme- Abwasser-
rickgewinnung Warmertckgewinnung

Korb 500 x 500 mm

Die Haubenspulmaschinen sind Dank der Nutzhéhe von
440 mm in der Lage, auch grofderes Geschirrgut und
Kichenutensilien zu reinigen.

Das Modell HTY520DH verfligt tber eine integrierte
Wrasen-Warmeruckgewinnung.

HTY520

Y4

Y

3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspilsystem wasserwechsel

HTY520DH/...DSH
SHR*

Wrasen-
Warmerlckgewinnung

GESCHIRRSPULMASCHINE -

Korb 500 x 500 mm, EN-Bleche (600 x 400 mm)

und EN-Kisten

Die Vario - GewerbespUllmaschinen hat einen vergrof3erten
Spullraum mit optimiertem Spulfeld, so dass sie auch
Euronormbleche (600 x 400 mm) und Euronormkisten
reinigen kann. Der im Lieferumfang enthaltene Basisrost
ermaoglicht auch das Spulen von 600 x 400 mm Kdrben
und die Reinigung von Kochutensilien.
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3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspllsystem wasserwechsel

UD526
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HOCH-GEWERBESPULMASCHINE
Korb 500 x 500 mm, EN-Bleche (600 x 400 mm)
und EN-Kisten

Die Vario - Hochgewerbespulmaschine hat einen
vergrofRerten Spulraum mit optimiertem Spllfeld und eine
verstarkte Waschpumpe.

Die hohe Bauart verbessert die Arbeitsergonomie
und das untere Geratefach bietet Stauraum fUr
Reinigungsmittelkanister.

Es lassen sich Euronormbleche (600 x 400 mm) und
Euronormkisten reinigen. Der im Lieferumfang enthaltene
Basisrost ermaoglicht auch das Spulen von 600 x 400 mm
Koérben und die Reinigung von Kochutensilien.

Y Kb

3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspilsystem wasserwechsel

FD526
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GESCHIRRSPULMASCHINE -
Korb 500 x 500 mm

Die Geschirrspllmaschinen, mit 500 x 500 mm Korb,
verbinden hohe Beladekapazitaten mit der Flexibilitat
unterschiedlicher Reinigungsprogramme und passen sich
allen Anforderungen der modernen Gastronomie an.

UD520

Y4

3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspullsystem wasserwechsel

UDB30DE/...DES

DrAIN

EAT
RECOVERY

Abwasser
Warmerlckgewinnung

HOCH - GESCHIRRSPULMASCHINE
Korb 500 x 500 mm

Die Hochgewerbespulmaschine hat durch die hohe Bauart
eine verbesserte Arbeitsergonomie und das untere
Geratefach bietet Stauraum fur Reinigungsmittelkanister.

Die grolRe Nutzhéhe ermaoglicht auch die Reinigung von
groRerem Geschirrgut und mit 14 Spulprogrammen lasst
sich der Spulprozess auf verschiedenste Verschmutzungen
anpassen.

FD520
-
Y
3-fach konstanter Teiltank-

Laugenfilter Klarspilsystem wasserwechsel

GESCHIRRSPULMASCHINE -
Doppelkorb 500 x 500 mm

Die Geschirrsptlmaschinen, mit zwei 500 x 500 mm
Korben, erhoht die Beladekapazitat mit der Flexibilitat
unterschiedlicher Reinigungsprogramme und bietet
somit mehr unterschiedliche Einsatzvarianten an.
Selbstverstandlich kann dieses Modell auch nur mit dem
unteren Korb, wie eine Standardgeschirrspilmaschine,
genutzt werden.

Nutzhohe oberer Korb: 145 oder 225 mm
Nutzhohe unterer Korb: 190 oder 110 mm

uDbDb22
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3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspllsystem wasserwechsel
GLASERSPULMASCHINE -

Korb 400 x 400 mm oder Korb 500 x 500 mm

Bei den Glaserspllmaschinen stehen zwei GrofRen zur
Auswahl, mit 400 x 400 mm Korb und 500 x 500 mm Korb.
Mit 300 mm Einschubhdhe ist mit beiden Varianten das
Reinigen hohen Glasern maoglich. Die unterschiedlichen
Reinigungsprogramme unterstlitzen alle Anforderungen
der modernen Gastronomie.

Die kompakten BaugréRen sind ideal fir Bistros, Cafe's
und Weinbars.

UG425/UG520

Y4

Y

3-fach HTR- konstanter Teiltank-
Laugenfilter Klarspllsystem wasserwechsel




=" DIE AUSFUHRUNGEN

Jedes Modell ist mit einem Touch-Screen-Bedienfeld ausgestattet. Die Bedienung der
Maschine ist so sehr benutzerfreundlich gestaltet.

Alle Modelle verfligen tber das HTR-Klarspiuilsystem (Drucksteigerung).

Auch erhaltlich: Ausfiihrungen mit automatischem Wasserentharter.

TOUCH-SCREEN BEDIENFELD

Das neuartige Bedienfeld bietet eine Ubersichtliche Darstellung der wichtigsten
Informationen zum Status der Maschine (gewahltes Programm, Temperaturen und
Diagnose).

Das Display zeigt den Maschinenstatus durch Veranderung der Farbe und leicht
verstandlichen Symbolen unmittelbar an:

GRUN - Die Maschine ist betriebsbereit.

BLAU - Die Maschine flhrt einen Spllgang aus.

ROT - Die Maschine meldet eine Betriebsstorung.

.Temperaturanzeige

Start (Programmstart durch
Drlcken der Start-Taste oder
des Bildsymbols)

Ein/Aus

Auswahl Programme

Entleeren und

Selbstreinigung Auswahl Programme

Auswahl Cycle-Clean Einstellungen

Bildsymbol des
aktuell gewahlten
Programms und
Spulzeit

= REINIGUNG UND HYGIENE

Das Design des Innenraums, die doppelwandige Konstruktion, der tiefgezogene Tank
und das innovative Selektiv-Filtersystem ermdglichen hochwertige Spulergebnisse und

eine Hygienegarantie fur |hr Geschirr.

—

LEICHTE REINIGUNG

Die sorgfaltige Ausflihrung der Flachen, der
tiefgezogene Tank mit seinen abgerundeten Ecken
und die tiefgezogenen Korbschienen verhindern
Schmutzansammlungen und erleichtern die Reinigung
der Maschine.

Der geneigte Boden des Spiilinnenraums sorgt dafir,
dass eventuelle Ruckstande zum Selektiv-Filter und zum
Ablauf geflihrt werden.

In Kombination mit dem Selbstreinigungsprogramm
wird die Reinigung der Maschine am Ende eines
Arbeitstages erheblich erleichtert und reduziert den
manuellen Arbeitsaufwand.

GERAUSCHARMER BETRIEB

Das doppelwandige Gehause des Spilraumes

sowie die Warme- und Schallddmmung machen die
TOPLINE-Modelle in Verbindung mit dem optimierten
Hydraulikkreislauf zu den leisesten ihrer Klasse

(63 dB(A)).

FILTERSYSTEM

Das im Tank platzierte innovative, dreistufige
Selektiv-Filtersystem in Kombination mit dem
Teiltankwasserwechsel sorgen bei jedem Spulgang
fur saubere Laugenwasserqualitat.

Diese Filtermethode reduziert Schmutzrickstande
nach jedem Spulgang und senkt den Verbrauch

von Reinigungschemie. Dies fuhrt letztendlich zu
einer wesentlichen Verringerung der Maschinen-
betriebskosten.




* OPTIMALE SPULLEISTUNG

Durch eine Reihe technischer und auslegungsspezifischer Mafinahmen, wie

das innovative Klarspulsystem ,HTR"” (Drucksteigerung), werden unter allen
Einsatzbedingungen exzellente Spllleistungen und -ergebnisse garantiert.

Die maximale Einschubhdhe ist bei allen Spllmaschinenmodellen so ausgelegt, dass ein
vielseitiger Einsatz sichergestellt ist und jede Art von Spulgut gereinigt werden kann.

SPULEN MIT SANFTANLAUFSYSTEM

Alle Modelle der TOPLINE-Produktlinie sind mit einem
elektronischen Sanftanlaufsystem zur Steuerung der
Waschpumpenleistung ausgestattet.

Zum Schutz von Glasern und zerbrechlichem

Geschirr startet der Wasserstrahl zu Beginn mit
einem niedrigeren Druck und erreicht erst nach der
Anlaufphase seine volle Starke.

INTEGRIERTER WASSERENTHARTER MIT
KONTINUIERLICHER REGENERATION

Bei dem neuartigen Wasserenthartungssystem mit
kontinuierlicher Regeneration, erfolgt die Regeneration
des Entharters wahrend der Reinigungsphase und ein
Maschinenstillstand wird vermieden.

Bei diesen Modellen zeigt eine Kontrollleuchte am
Bedienfeld an, wann Salz aufgeflllt werden muss.

Mit diesem innovativen System wird die korrekte
Wasserqualitat beim Spulvorgang sowie der optimale
Schutz gegen Kalkablagerungen stets gewahrleistet.

OPTIMALER CHEMIEEINSATZ

Alle Spulmaschinenmodelle von SMEG sind mit
elektronisch gesteuerten, peristaltischen Reiniger und
Klarspuldosierern ausgestattet.

Dies ermaoglicht eine prazise Dosierung der Chemie-
produkte und damit einen sparsamen Betrieb der
Maschine.

Die Einstellung der Dosierer erfolgt direkt Gber das
Bedienfeld in Gramm / Liter.

TURSYSTEM

Die doppelwandige, isolierte, federentlastete Tur
wurde strengsten Ermidungsprifungen
unterzogen, um beste Widerstandféhigkeiten

zu garantieren. Die Moglichkeit der 1/3-Offnung
lasst Dampfwrasen nach dem Spllen austreten,
das Geschirr trocknen, ohne durch eine komplett
gedffnete Tur Arbeitswege zu behindern.

SPULEN MIT PRAZISION

Die leistungsfahige und exakt gesteuerte
Heizung des Tanks ermdoglicht die idealen
Reinigungstemperaturen leicht zu erreichen und
zu halten, sodass die Wirksamkeit des Reinigers
maximiert und das Spulergebnis optimiert wird.

GROSSES FASSUNGSVERMOGEN

Auch das Reinigen von groRem Geschirrgut ist, durch
die Spulraumgestaltung mit SMEG Know-how und der
optimierten Nutzhohe, moglich.



ISOLIERTER BOILER

Da fur SMEG Nachhaltigkeit ein wichtiger Bestandteil
in allen Bereichen ist, wird besonders Wert auf Energie-
sparen gesetzt. Der einfachste Weg, Warmeverluste

zu vermeiden, ist eine ausreichende Isolierung. Daher
sind die Boiler in den Geraten der TOPLINE zusatzlich
isoliert. Dies spart Energie, reduziert Betriebskosten
und schont die Umwelt.

AUTODIAGNOSE

Um schnell und effektiv Wartungen und Service am
Gerat ausfuhren zu konnen, bietet SMEG, Uber die
Elektronik, die Prifmaoglichkeit von Bauteilen. Das
hilft, im Fall der Falle, Gber die Autodiagnose, Fehler
leicht und schnell festzustellen und zu beheben.
Somit werden Maschinenausfallzeiten reduziert und
Servicekosten gesenkt.

SICHERHEITSSTANDARD: IPX4

Der optimale Schutz der Spulmaschine vor Spritzwasser ist durch die Maschinengehause-
ausfihrung mit dem Schutzgrad IPX4, gemald der Norm CEl EN 60529, gegeben.
Darliber hinaus entsprechen alle Maschinen den strengsten Standards bezliglich der Bausicherheit.

SMEG ERFAHRUNG

Neben Betriebskosten stehen fir SMEG auch
Folgekosten bei der Entwicklung und Fertigung
von Technik fur den AulRerHaus-Markt im Fokus.
Um Wartungskosten maoglichst gering zu halten,
gewahrleistet SMEG einen leichten Zugang zu
Bauteilen, damit diese ohne grofRen Aufwand im
Bedarfsfall geprift werden kénnen. So besteht die
Maglichkeit, die Abwasserpumpe direkt am Tank
durch Entfernen einer Revisionsklappe zu prifen
und Fremdkorper konnen gegebenenfalls entfernt
werden. Dies reduziert die Kosten fir Wartungs- und
Serviceaufwendungen.




=" FLEXIBILITAT UND ZUSATZFUNKTIONEN

Alle Modelle der TOPLINE-Produktlinie sind mit Spezialfunktionen ausgestattet, um die
Vielseitigkeit, die Hygienegarantie und die Energieeinsparung optimal umzusetzen.

PROGRAMMVIELFALT
bis zu 14 SpUlprogramme

Die grof3e Auswahl an unterschiedlichen Reinigungsprogrammen bietet vielseitige Einsatzvarianten
und die genaue Abstimmung des Spllprozesses auf die Verschmutzungsart und das Geschirrgut.
Die Reinigungsprogramme unterscheiden sich in den Temperaturen und Spulzeiten, die mit diesen
angepassten Parametern den verschiedensten Anforderungen gerecht werden.

e Spezielles Kaffeetassenprogramm

¢ 4 unterschiedliche GlaserspUlprogramme

e 2 unterschiedliche Tellerprogramme

e Progamm fUr Bleche und Tabletts

e Kochgeschirrprogramm

e thermochemische Desinfektionsprogramme
e Besteckintensivprogramm

e Individualprogramm

e ECO-Programm

Zusatzfunktionen:

e Cycle Clean, Frischwassermodus

e Selbstreinigung

e konstanter Teiltankwasserwechsel

e PO-Funktion, reiner Tankwasserwechsel

|
m PROGRAMMBEISPIELE

BIERGLAS-PROGRAMM ﬁ

mit Kaltnachsptlung (ca. 25 °C)

Das Bierglasprogramm ermaoglicht die Nachspilung mit kaltem
Wasser. Die Nachspultemperatur wird in diesem Programm
nahezu der Zuwassertemperatur gleichgesetzt.

Beim Spulen von Bierglasern ist gewahrleistet, dass diese
Glaser direkt nach der Reinigung sofort dem Spulgutkreislauf
wieder zugefihrt werden kdonnen. Es gibt keine negative

Beeintrachtigung des Zapfvorganges wegen einer zu hohen
Glastemperatur.

A0-PROGRAMME
A0:30 und A0:60

Die thermochemischen Desinfektionsprogramme A0:30 und
A0:60 arbeiten mit hdheren Temperaturen, durch die eine
starkere Abtotung von Mikroorganismen mit feuchter Hitze
herbeigefihrt wird.

Die Programme sind NUR in der UD- und HTY-Serie enthalten!

CYCLE CLEAN (C.CLN)
Frischwassermodus

Die zuschaltbare Option CYCLE CLEAN ermaoglicht, die
Splilprogramme in einem Frischwassermodus laufen zu lassen.
In diesem Modus wird jeder SpUlprozess mit frischem VWasser
durchgefihrt. Das Tankwasser wird komplett erneuert. Die
Programmzeiten werden durch das smarte Steuerungssystem
angepasst, so dass die Reinigung mit den gewlnschten
Parametern gewahrleistet ist.




HAUBENSPULMASCHINE
Korb 600 x 500 mm

Durch den Einsatz der Haubenspulmaschinen mit
einem 600 x 500 mm Korb kénnen mit einem Korb
22 Teller zeitgleich gespult werden. Das bedeutet
eine Erhohung der Kapazitat von 20%. Hierdurch
erhoht sich die Stundenleistung und zeitglich
reduzieren sich die Betriebskosten pro gereinigtem
Spllgut.

HAUBENSPULMASCHINE
Korb 500 x 500 mm

Die HaubenspUlmaschinen sind dank ihrer
Nutzhohe auch in der Lage grofieres Geschirrgut
und Klchenutensilien zu reinigen.

Die HTY 520 Serie mit 500 x 500 mm Korb, hat
eine Nutzhohe von 440 mm und ist mit dem HTR-
Klarspulsystem (Drucksteigerung) ausgestattet.

WARMERUCKGEWINNUNGS-SYSTEME
SHR und DHR System SHR+ System

WARMERUCKGEWINNUNG
Optional kénnen die Haubenspllmaschinen

mit dem SHR oder SHR+ Wrasenwarme-
rickgewinnungssystem oder dem DHR
Abwasserwarmertickgewinnungssystem
ausgestattet werden.

Die Kombination des SHR und DHR
Systems ist dem Modell HTY625DEH
lieferbar.

Dieses doppelte System kombiniert die SHR
Wrasenwarmerlckgewinnung mit der DHR
Abwasserwarmerlickgewinnung.

Die Wrasenwarmeriickgewinnung nutzt den
Dampf, der sich beim Klarsptilgang bildet und
erwarmt dadurch das Zulaufwasser.

Die Abwasserwarmerlckgewinnung nutzt
das warme Ablaufwasser, um das kalte
Zulaufwasser zu erwarmen.

Die Energieeinsparung betragt bis zu 30 %

bei der Wrasenwarmerlckgewinnung und bis
zU 40 % bei dem kombinierten System.

1 - Zulaufwasser “‘
2 - Ablaufpumpe —d = -
3-Bailer Bei SHR+ wird ein zusétzlicher Umluftstrom
4 - Abwasserwarmeriickgewinnung (DHR) innerhalb der Haube erzeugt, der wahrend der
5 - Wrasenwarmeriickgewinnung (SHR) \Wrasenkondensation die Trocknung untersttitzt.
6 - Ablaufwasser

EINSPARUNG BEI DEN JAHRLICHEN
EFFIZIENZ BEIM VERBRAUCH BETRIEBSKOSTEN

3500€ —f -

Spezialeinrichtungen, wie der 3000€ 0
Dampfkondensator (S.H.R.) und das Smart sooe | _29/0

Wash System ermdglichen es in Verbindung 2000€ | Carspiler
mit einer modernen Planung der Smeg 1500€ | I o
einiger

Spllmaschinen dieser Baureihe, den Energie-, 10006

Wasser, Reiniger- und Klarspdlerverbrauch so s00€ _| Energie @
gering wie maoglich zu halten. Auch im Standby oe | Wasser @
zeichnen sich diese Modelle, im Vergleich zu Herkémmiche  Spiiimaschinen
herkémmlichen Geraten, durch hohe Stromein- Splimaschinen” HTY620DH

* elektromechanisch, einwandig,
Spa rUngen aus. ohne Ablauf- und Klarspllpumpe.

WARMERRUCKGEWINNUNG - DHR (optional)

Uber die Spezialvorrichtung Drain Heat Recovery (DHR) wérmt das
Ablaufwasser das kalte Zulaufwasser und erhoht dessen Temperatur
um ca. 20 °C.

Dadurch und dank einer Reihe technischer Malinahmen betragt die
Energieeinsparung mehr als 30 % im Vergleich zu herkdémmlichen, auf
dem Markt erhéltlichen Standardgeréaten.

Drain Heat Recovery System

@ Zulaufendes Wasser

@ Boiler

@ Baugruppe Ablaufpumpe und Filter

Modelle UD530DE/UD530DES (4) DHR-Vorrichtung
@ Ablaufwasser
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GEWERBESPULMASCHINE
Korb 500 x 500 mm, EN-Bleche und EN-Kisten

Die Gewerbespulmaschinen haben einen vergrofRerten
Spulraum mit optimiertem Spulfeld, so dass sie auch
Euronormbleche (600 x 400 mm) reinigen kénnen.

Mit dem Basisrost ist auch das Sptlen von
600 x 400 mm Korben, die fir den Transport auf
Europaletten-Stellplatzen optimiert sind maoglich.

Durch den Sanftanlauf und die integrierten
Glaserspulprogramme konnen auch Glaser gereinigt
werden.

Der im Lieferumfang enthaltene Basisrost ermaoglicht
das Reinigen von Kochutensilien wie Topfen mit einer
Hohe von bis zu 400 mm. Die Kochutensilien konnen
somit direkt in die Spllmaschine, ohne zusatzlichem

Korb gestellt werden.

Die Auswahl von zwei Bauhdhen bietet

die Mdoglichkeit den jeweiligen geforderten
Ansprlchen an Arbeitsergonomie gerecht zu
werden.

Die hohe Bauart verbessert die Arbeits-
ergonomie und auch die tatsachlich
nutzbare Stundenleistung, dartber hinaus
bietet das untere Geratefach Stauraum fUr
Reinigungsmittelkanister.

Die Hochversion ist mit einer leistungs-
verstarkten Waschpumpe ausgestattet.

GESCHIRRSPULMASCHINE -
Doppelkorb 500 x 500 mm

Die Moglichkeit zwei Korbe zeitgleich
spulen zu konnen, erhdht die Lade-
kapazitat, reduziert Spulzeiten, verringert
Betriebskosten und schont die Umwelt.

19

Der Korbflihrungsrost fur den oberen Korb
kann flexibel entnommen werden, so wird
auch hoheres Spllgut optimal gereinigt.

Der obere Korb lasst sich in der Hohe
verstellen, somit sind unterschiedlichste
Beladungsvarianten moglich.

Tassen und Glaser missen im unteren
Spulkorb gereinigt werden, um ein optimals
Reinigungsergebnis zu erzielen.

Nutzhohe oberer Korb: 145 oder 225 mm
Nutzhohe unterer Korb: 190 oder 110 mm



hat durch die hohe Bauart eine
verbesserte Arbeitsergonomie
die nicht nur die Arbeit fUr das
Personal erleichtert sondern auch
die Be- und Entladungszeiten
reduziert und somit eine hohere
Nutzbarkeit und Effektivitat
gewahrleistet.

Programmvielfalt

Spllprogramme flr
unterschiedliche
Verschmutzungsgrade und
unterschiedliches Spulgut
garantieren eine schonende
Reinigung mit hochsten
hygienischen Ergebnissen.

Funktionen wie CYCLE CLEAN,
EXTRA RINSE und der konstan
Teiltankwasserwechsel runden
das Leistungspaket ab.

Chemiefach

Das integrierte Fach unterhalb
des SpuUlraum bietet Stauraum fir
Reinigungsmittelkanister.

Somit sind die Kanister immer sicher
verstaut.

In Verbindung mit den Sauglanzen wird
Uber die Fullstandanzeige im Display
automatisch angezeigt, wenn die Kanister
gewechselt werden mussen.

Sauglanzenkit fir 101t Kanister
KITSONLIV

REINIGUNGSCHEMIE

CHEM'E Weitere Produktinformationen finden Sie in unserem Gesamtkatalog.

Durch den Einsatz der auf unsere Maschinen abgestimmten
SMEG - Reinigungschemie, sind geringe Betriebskosten,
lange Lebensdauer und beste hygienische Ergebnisse ge-
wabhrleistet.

smeg EFFEKT-C ~ arsmeg

WASSERAUFBEREITUNG

Weitere Produktinformationen finden Sie in unserem Gesamtkatalog.

ENTHARTER, TEIL- UND VOLLENTSALZUNG

Enthartungsanlage

¢ |onen-Austauschverfahren Uber Doppelpatronentechnik

e Calcium- und Magnesiumionien (Kalk) werden gegen Natriumionen ausgetauscht
e Regeneration erfolgt durch Regeneriersalz (Natriumchlorid)

e /Im Wasser sind ausschliel3lich Salze, die keinen Kalk bilden kénnen

e kontinuierliche Versorgung mit enthartetem Wasser durch Doppelpatronentechnik
e keine Regenerationspausen notwendig

e (iber Steuerkopf auf lokale Wasserharte einstellbar

e stromloser Betrieb

Teilentsalzung/Entkarbonisierung

e Calcium- und Magnesiumionen (Kalk) werden gegen Wasserstoffionen ausgetauscht.
e der Gesamt-Salzgehalt wird durch dieses Verfahren deutlich reduziert

e Reduzierung von Abdampfriickstanden

e die Karbonatharte des Wassers wird komplett entfernt

e 3-fach Filtration

o \/orfilter flr grobe Partikel

e Karbonathéarte-Reduktion

e Feinfiltration

e Einfaches Patronentauschsystem

Umkehr-Osmoseanlage

e Entmineralisierung des Wassers durch Membrantechnologie
e Gesamtmineralgehalt wird fast komplett entfernt

e Keine Abdampfriickstande auf Spllgutteile

e konstante Wasserqualitat

e |deal flr Glaser und Besteck

e \Vartungsarm




ZUBEHOR

TISCHE FUR HAUBENSPULMASCHINEN - ZULAUFTISCHE

WT51200SHR

Anbau Rechs

Zulauftisch mit Spulbecken, Abfallschacht
und Grundboden, riickseitige Aufkantung
(H=100 mm),

Abm. (BxTxH): 1200 x 720 x 822 mm

Auch in der Ausfihrung fir Anbau
Links erhaltlich.

WT51200SHL

WT51200SR
Anbau rechts
Zulauftisch mit Spulbecken,

rickseitige Aufkantung (H=100mm)
und Grundboden.

Auch in der Ausfihrung fir Anbau
links erhaltlich.

WT51200SL

TISCHE FUR HAUBENSPULMASCHINEN - AUSLAUFTISCHE

WTX51200R

Anbau rechts

Auslauftisch, 1200 mm,

mit rlickseitiger Aufkantung

(H=100 mm) und Grundboden.
Abm. (BxTxH):1200 x 720 x 822 mm

Auch in der Ausfihrung ftr Anbau
links erhaltlich.

WTX51200L

WTX51200

Auslauftisch, 17200 mm,

beidseitig anbaubar,

mit Grundboden.

Abm. (BxTxH) 1200 x 560 x 822 mm

—

WTX5700R

Anbau rechts

Auslauftisch, 700 mm,

mit riickseitiger Aufkantung
(H=100 mm) und Grundboden.
Abm. (BxTxH):700 x 720 x 822 mm

e

Auch in der Ausflhrung fir Anbau
links erhaltlich.

WTX5700L

WTX5700

Auslauftisch, 700 mm,

beidseitig anbaubar,

mit Grundboden.

Abm. (BxTxH) 700 x 560 x 822 mm

<

Weiteres Zubehor finden Sie unserem Gesamtkatalog.

Abm. (BxTxH): 1200 x 720 x 822 mm

WT5700SR

Anbau rechts

Zulauftisch mit Spulbecken,
700mm, mit rlckseitiger Aufkan-
tung (H=100mm) und Grundboden,
Abm. (BxTxH):700 x 720 x 822 mm

Auch in der Ausfihrung fir Anbau
links erhaltlich.

WT5700SL

Untergestell

WS4 fiir Glasersptilmaschine
500 x 500 x 495 mm

WSS fiir Geschirrspiilmaschine
600 x 600 x 500 mm

Korbe aus Polypropylen

Der Universalkorb kann
mit unterschiedlichen
Einsatzen auf das zu
reinigende Spllgut so
angepasst werden, dass
eine optimale Beladung
und perfekte Reinigung
gewabhrleistet ist.

11

Im Lieferumfang sind hohe Universalkdrbe
enthalten, die durch Einsétze individuell
gestaltet werden kénnen.

Glasrelaxeinsatz Tellereinsatz fiir groe Teller

Anwendungsbeispiele

Besteckkdcher Besteckkorb, mit 6 Fachern

bestlickt mit einem Einsatz
PHOOGR4

bestlickt mit einem Einsatz PHOOP5

bestlickt mit drei Einsatzen
PHOOGR4 s

bestiickt mit zwei Einsdtzen PHOOPS

Glaserkérbe, die auf die Abmessungen
der Glaser abgestimmt werden kénnen

Universalkorb mit flachem Boden,
Abm. 400 x 400 mm

WB40G01 WB40D01

Korb fiir 8 Teller @ 315 mm,
Abm. 400 x 400 mm

Einsatz fiir 12 Untertassen Einsatz fiir Tassen mit geneigtem Boden
WH00S01 WHO00CO01

Korb fiir Glaser @ max 90 mm, mit
geneigtem Boden, Abm. 400 x 400 mm

WB40G02

Drahtkorb fur Glaser @ max. 120 mm,
mit geneigtem Boden, 3-reihig, Abm. 400 x 400 mm

WB40G03




Modell
Abmessungen(BXTXH) ................. mm ........
Korb ................................................. mm ........
NUTZhOhe ........................................ mm ........
GN‘]/’|B|eChe .................................................
Steuer ung ......................................................
. KO nstrUK t,o n Tu r / Ha Ube ..............................
Wasserzulauftemperatur . °C
Tankvommenh ...........
Tankhe|zung\/\/ ..........
. Rewgungssystem ........................................
Bo”ervommenh ...........
Bo”erhe,zungw ..........
WaSChpumpeW ..........
Tanktemperaturoc ..........
o RKIarsp . Isys e
[Drucksteigerung) i
Klarsplltemperatur °C
. Em S te ”bare Tem peratur ................................
Wasserverbrauch It/ Zyklus
Mindestversorgungsdruck . bar
Ab|aufpumpe ........................ R
Klarspu|erd08|erer .........................................
Re|mgungsmme|dos|erer .............................
Anzah|programme .......................................
. SpeZ|a| p rog ra mme ........................................
Thermostopp .................................................
Gesamt|e|stungw ..........
Elektrischer Anschluss  © V/ph/Hz |
Modell mit
Wasserenthérter
Korbausstauungeeschm .....

Universal /
Glaser

- = TECHNISCHE DATEN

Glaserspiilmaschinen

UG425D

600 x 600 x 720

Geschirrsplilmaschinen

UD520D

UD530DE

600 x 600 x 1350

500 x 500 500 x 500
................... 415 415
..................... Ja Ja
............ e|ektromsch e|ektromsch
doppelwandlg doppelwandlg ...........

6 6
.................. 6 000 6000
700 ...................................... 700 ...................
60 60 ....................
..................... Ja Ja
85 85 ....................
..................... Ja Ja
.................... 27 27
.................... 10 10
..................... Ja Ja
............. Penstamsch Perlsta|tlsch
............. Penstamsch Pensta|tlsch
..................... 14 14
............ F nSChwasser Fnschwasser
Selbstrelmgung Selbstremlgung .........
..................... Ja Ja
.................. 6700 6700

UD530DES UD522DS
BEREL - T L -
1 x PB50G02 1 x PB50G02
L dxmoos;z | 2xpooson

600 x 600 x 820




Modell

HTR-Klarspulsystem
(Drucksteigerung)

Modell mit
Wasserentharter

Modell mit Abwasser-
warmeriickgewinnung
(DHR)

Modell mit DHR- und
Wasserentharter

Universal /
Glaser

- = TECHNISCHE DATEN

Geschirrspiilmaschinen

600 x 600 x 820

FD526D

Haubenspiilmaschinen

HTY520D

620 x 745 x 1.5630 (2007)

HTY625D

734 x 840 x 1.580 (2.000)




TECHNISCHE DATEN TECHNISCHE ZEICHNUNGEN

UBERSICHT REINIGUNGSPROGRAMME* Glaserspulmaschine Korb 400 x 400 mm - Serie UG425

Reinigungsprogramme

Programm Displayanzeige Beschreibung Zeit (Min.) Spul- Temp. Modell UG425
temperatur Spiilwasser 930
P1 . ECO 0:50 T° TANK 71°C B g
< 600 N . 460 _
P2 E-GLASS 1:00 T° TANK 71°C B > N >
P3 @ N-GLASS 110 T° TANK 71°C — A“
P4 E‘] H-GLASS 2:10 T° TANK 71°C i\
P5 BIER 4:00 T° TANK 26°C R \ N 4 -
\ 3 8 &
P6 Q TASSEN 2:00 T° TANK 85 °C \ =) D=
- g ©
5 ) ) 7""‘“ :é 55 € E 8 = =
Y . E-TELLER 1:00 T TANK 85 °C v o =5 =%
o © T o3 1S
P8 S H-TELLER 4:00 UG... UD...: 2:30 HTY To TANK 85 °C T“ h f | N
cs QpPfF
P9 BLECHE Nicht vorhanden bei UG...; T° TANK 85 °C y = = vy = = A /
4:10 UD; 2:40 HTY . 465 | 84 366
P10 ﬁ TOPFE Nicht vorhanden bei UG...: T° TANK 85 °C
4:10 UD: 2:40 HTY
P11 W A0 - 30 Nicht vorhanden in UG...; 70 °C 85 °C
b 25:00 UD und HTY
P12 . AO - 60 Nicht vorhanden in UG...; 70 °C 85 °C
< 25:00 UD und HTY
Modell UG520DL / UG520DSL
P13 i PR Benutzer 1:10 - 10:10 alle Modelle T° TANK 85 °C
P14 ii““ Besteck Nicht vorhanden bei UG...; 70°C 85 °C
7:00 UD und HTY 925
Reinigungsprogramme mit Cycle Clean (C.CLN) ~ 600 « 600
P1 . ECO 4:50 T° TANK 71°C
S O I —
P2 E-GLASS 4:10 T° TANK 71°C S
W\ &
P3 @ N-GLASS 415 T° TANK 71°C / 5 VY o
152 \ i<
v v X S €
P4 E'] H-GLASS 5:15 T° TANK 71°C ©
RCQE TPS 1 g:::::\é £ = &
P5 BIER 7:15 To TANK 25 °C \\\\ B g ~ ™
> 55 le S ©
P6 E TASSEN 5:15 T° TANK 85 °C W ESE Y v .
L A
P7 E-TELLER 5:15 To TANK 85 °C ~ ¢ Y = = Y y vy Y
— v,
P8 — H-TELLER 7:15 T° TANK 85 °C 495 5 525
P9 BLECHE 7:15 T° TANK 85 °C
P10 E TOPFE 7:15 T° TANK 85 °C
P11 A0 -30 C.CLN nicht verfugbar 70 °C 85 °C
. . LEGENDE ANSCHLUSSPLAN
P12 AO - 60 C.CLN nicht verfagbar 70 °C 85 °C
P13 PR Benutzer 6:15-13:15 T° TANK 85 °C C  Wasserzulauf R Ruckpanel
P14 im Besteck C.CLN nicht verftgbar 70 °C 85 °C E  Stromkabel $§ Wasserablauf
P Schlauchpumpen T  Zulauf externe Dosierer
*Die THERMOSTOP-FUNKTION garantiert das erreichen hygienischer Klarsplltemperaturen auch bei Kaltwasseranschluss oder Q  Anschl Potential leich
verringerter Heizleistung. Die Programmzeiten kénnen hierdurch variieren. nschiuss Fotentialausgleic




30

Geschirrsptlmaschine Korb 500 x 500 mm - Serie UD520/UD522...

c

RCQE

ANN\N

L\

PLS

Modell UD530DE /UD530DES

P S

FronttUrspulmaschine Korb 500 x 500 mm - Serie FD520

RCQE

ANN\N

M+

P S

1022
749
600
. B
\\\\ 7]
[Te) A
- A
~ N
\
AN )
o 55 =
o
& & 3
1020
. 660 R
\\ a
:::é 15 | g
8
o ©
o
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495 L
1022
749
600
\
\\\\\
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S s ] 55
L |
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598
L ]
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S I
X P —
525
T =1
598
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: 3
2 =
Lr) 1
o O
™| N
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Geschirrspllmaschine Korb 500 x 500 mm und EN-Bleche - Serie UD526

Stromkabel

S Wasserablauf

Schlauchpumpen

T  Zulauf externe Dosierer

O M m O

Anschluss Potentialausgleich

1020
675 600
[
\\ g 3
E E
c (=] o
— g 8 3
i ' : 55 g
—_— —T« 3
° I
¥ @
o
[}
= = X x v
B 495 . L1 ‘ 525 |
Modell FD526
- 600 o
< 1022 > < >
< 675 »
V A 1
T
|
°
|
| A
| o
v ‘ a
\ o -
RCaQE TPS  — el | S :
A (- © E .
{ o ol In M = =
AN =4 o
DY/ ; g
x| x s -
s - y Y2
oo | =
ol n :
R = | 45
Z| z > |l
= R —FTzzzzch v
1 =]
— - = vy 55 Y VY
904 e
« 370 -
< »> %
<t 428 > T « 10 5
o
< 486 o L 468
< > > < >
< 600 > = « 526 »
< 930 >
LEGENDE ANSCHLUSSPLAN
Wasserzulauf R  Ruckpanel

31
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Haubenspulmaschine Korb 500 x 500 mm - Serie HTY520

Modell HTY520DH

max 1000

-

/

IR\ I

500 475

60, . 500 , 37

. 790 .
| f
O B ‘
i
&
N o ©
el -
ol ¥ 17 .
g [IRRRERRRRRRY | o E
= [a— S 4
N @ <
< N €
e x
o 9 e
g 8 £
~ g
B s
~ IS
€
’3 | v
o 545 D ) 417 1 v
S 610 7 S 482 T
SR (- B 547
s 736 dl 620
&
Y —
[N
i 17
o
B
1 ‘,in T l_?/lu‘ I, IJ
I /
8
5 780
A /w "
: O 600
g v
N = o A
o . e A 1
Q <
(Q\|
X .
£ g
1O LO)|
| N
=k I o ©
Q (@) S _ s ~
8 J KXXXX’XY)\"XXW lﬂ 7 A f g 8 %
£
£ S 1 (aV] o
8 £ i Yo
/O £ o)
@ N LOLO 1 Rl
— N ) —
X 1 © O f=
9 N~ | 3 g
g 7 -
N . c
Ty vy L J € v
A
Y Y P vC i y
NN
5
. 614 )
<620

Haubenspulmaschine Korb 600 x 500 mm - Serie HTY625

Modell HTYB25D

815

538 188 R
max 500 9 g8
v ﬁi ISIE
_______ x
£
T ?
= il = =
= 5] S
| 1> <] < @ R =
EEEEE== : g £
i ] 8 S El o
iogoeom N ¥ % 3
- QE TP s £ 2
******* | °°
L .
o] e Cxx {
815 7 u te w@mﬁ 577
! ‘ 642 68
‘ 707
760
Modell HTY625DH,/ DEH
815
538 263 R o
max 500 9 g g &
o
P = [ [ a
i == ﬁ é
£ [
= o
S ES s g
5 © R o <
[l 8 ] El o
N E E v 3 3
i QE TP s = 9
“ o \. 2
647 g e — ;
F 835 ©
\ 890 U Le %ﬂ 577
' 642 68
707
760
LEGENDE ANSCHLUSSPLAN
C Wasserzulauf R  Rdickpanel
E  Stromkabel S Wasserablauf
P Schlauchpumpen T  Zulauf externe Dosierer
Q Anschluss Potentialausgleich

710

665

min 140 - max 235

535
600
665

1290
min 1520 - max 1615
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716

710

665

min 140 - max 235

535
600
665

-

1290
min 1520 - max 1615

716




DE - ALLGEMEINE GARANTIEBESTIMMUNGEN FUR GEWERBEGERATE

s |||

von/of

TDAP-SCOPE

Products: Standards: Persons:

Die GARANTIE wird gewahrt, wenn:

¢ die Installation des Gerats auf der Website www.smegfoodservice.com/de unter dem Bereich SERVICE / GERATEINSTALLATION
registriert oder das Garantiezertifikat mit Inbetriebnahmebericht zuriickgesendet wurde.
e die Installation den normalen Zugang zum Gerat erlaubt und gemaR den herstellerspezifischen Vorgaben durchgefiihrt worden ist.

e das Gerdat in regelmaldigen Abstanden, wie aus der mitgelieferten Bedienungsanleitung dokumentiert, einer planmafigen Wartung
unterzogen wird. Wartungsanleitungen und \Wartungskits, konnen angefordert werden unter: service-gastro@smeg.de.

for

rraro s.vrﬁ- -
Via Guglielmo Oberdan Bonferraro S.p.A.
37060 Bwfe'm'&"' Sorga VR Via Guglielmo Oberdan 57
ITA 37060 Bonferraro di Sorga VR
ITALY

durch d by the

uuuuuuuuu

VDE Prilf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
. ification Institute
VDE Testing and Cert s dashs smsensoasan s cma cioon
Housenol e meihodsfor Fodorca Todoschi
moasuig hoparomanco Ensoizzor i Aboro ok
ENmodneato @ davses)
fardas 1 fortne
S davasers o asossaon
e Tt e
Test Data Acceptance Program

i der Sufo 2/ the Stage 2

GARANTIEDAUER:

* Die Garantie wird fur 12 Monate gewahrt, beginnend mit dem Datum der Erstinbetriebnahme, aber maximal fiir 24 Monate ab dem
Smeg-Rechnungsdatum des Erwerbs des Gerétes. Die Garantie gilt nur fur Neugeréte I. Wahl, innerhalb Deutschlands und/oder
Osterreich, die von einem SMEG-Fachhéndler in Deutschland und Osterreich gekauft, durch einen autorisierten Servicepartner, gemaf
den giltigen Strom- und Gas- Wasserrichtlinien in Betrieb genommen wurden und wenn das Garantiezertifikat mit dem Inbetrieb-
nahmebericht innerhalb von 14 Tagen nach Erstinbetriebnahme, vollsténdig und lesbar ausgeflllt an Smeg (service-gastro@smeg.de
oder postalisch), zurlick gesendet worden ist. Wird im 12. Monat nach der Erstinbetriebnahme die Jahreswartung gemaf$ der Vorgaben
der SMEG Deutschland GmbH durchgeflihrt, so verldngert sich die Garantie um weitere 12 Monate. Flr den Fall dass keine Erst-
inbetriebnahme erfolgt ist, oder das Garantiezertifikat mit Inbetriebnahmebericht verspatet an Smeg gesendet wird, reduziert sich die
Garantie auf eine reine Teilegarantie, beginnend ab dem Rechnungsdatum.
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®
- — I f****N et = HAFTUNGSGRENZE:
éﬁ%ﬁ‘“’”;:f;j,m“ el * Smeg lehnt jede Haftung flr eventuelle unmittelbare oder mittelbare Schaden an Personen, Sachgegenstanden und Haustieren ab, die
”‘“3:;3;«:%%:,6“»@ L T sich auf die Missachtung aller Vorschriften zurlickfthren lassen, die in der im Lieferumfang des Gerates enthaltenen Bedienungs-
s CERTIFICATE

anleitung genannt sind und vornehmlich die Installations-, Bedienungs- und Wartungshinweise zum Gerét betreffen.

VIA LEONARDO DA VINCI 4 - 42016 GUASTALLA (RE)
BONFERRARO SPA VIA OBERDAN 57 - 37060 BONFERRARO DI SOROA’ (VR)

; e o R AUSSCHLUSSE:
e s e R « Eingriffe an Mangeln, die auf ei ignete, fahrigssige oder nachldssi hgemée Verwendung oder auf eine Missacht
griffe an Méngeln, die auf eine ungeeignete, fahrlassige oder nachldssige, unsachgeméfie Verwendung oder auf eine Missachtung
:""'""’"""’"”“‘""“#"’““"“‘“"‘”""”“’”‘"""‘“" der Anweisungen fiir den Geratebetrieb, auf mit herstellerfremden Ersatzteilen ausgefiihrte Reparaturen, unbefugtes technisches
- se e Personal, Manipulation und/oder Beschadigung beim Transport (Beulen, Kratzer, usw.) zurlickzufihren sind, d.h. durch Umsténde, die
e Pl sich in jedem Fall nicht auf Fabrikationsmangel des Gerats zurlickfuhren lassen.
- w;f‘;f;";i"‘“"iif?«“%«% e s * Eingriffe fur die Installation, den Anschluss an die Versorgungs- und Abflussanlage, die Vorbereitung des Geréts auf die Nutzungs-
- — TNt~ gt oo bedingungen, Einstellungen des Reinigers und Klarsplimittels, Instandsetzungs- und/oder Reinigungsarbeiten am Geréat infolge von
Smm———— = - R Kalkablagerungen sowie gewohnliche und auRergewohnliche Wartungen, die in der mit dem Gerét als Bestandteil des Kaufvertrags

mitgelieferten Bedienungsanleitung aufgefihrt sind.

¢ Alle Auféenteile des Geréats an denen der Anwender wahrend des Gebrauchs und der Wartung eingreifen kann, oder Teile, die bei
normalem Gebrauch einem Verbrauch oder einem Verschleil? ausgesetzt sind (rein beispielhaft und ohne Anspruch auf Vollstandigkeit
seien hier Walkschlauche, Bleche, Roste, Geschirrkdrbe, Besteckkdrbe, Dichtungen, Glihbirnen, Knebel, usw. genannt), abnehmbare

Teile, Teile aus Glas, Kunststoff, Gummi und beschichtete Teile, AuRenrohre, Zubehorteile und Verbrauchsmaterial, aufser wenn der
Nachweis eines Fabrikationsfehlers erbracht wird.

wevinat
ALLEGATO N,
ANRESATON. 9130.5MEG:2

et
ALLEGATO N. 9130 SMEG-1
ANNEX N-

VIAOBERDAN 27 g RO SPA

MEG SPA 7050 BONFERRARO di SORGA (vR)

3 LA RE)
TG 8- 42010 GUAST! Aits.
VIALEONARDO DA fon,

¢ Bildung von Rost/Oxydation auf der Edelstahl- Oberflache durch Verwendung von ungeeignetem Reiniger, Klarspller und dessen

falscher Dosierung, ungeeignetem/unedlem Spllgut, Verwendung von nicht geeigneten Vorspiil-Utensilien/Handwasche wie unedle
Stahl-\Wolle/Birsten, Eintrag von Stahlstaub in die Waschkammer.

e \lerkauf des Gewerbegeréts an Verbraucher, die das Gerét nicht bestimmungsgemal nutzen, geht in diesem Fall die gesetzliche
Haftung génzlich zu Lasten des Verkaufers unter Ausschluss eines jeglichen Regress gegeniiber Smeg Deutschland GmbH.

¢ Die Bedienungsanleitung ist ein Teil des Gerétes. Diese muss stets in unmittelbarer Nahe zum Gerét verfligbar sein. Die Anweisungen

flr den Bediener, des Technikers und sicherheitsrelevante Hinweise sind in der Bedienungsanleitung zu lesen und miissen zu jederzeit
abrufbar sein.
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FOODSERVICE

www.smegfoodservice.de
www.smegfoodservice.at
www.smegfoodservice-schulung.de

Il

MADE IN ITALY

SMEG Deutschland GmbH
Erika-Mann-Str. 57 - 80636 Miinchen
Tel.: +49(0) 89 92 33 48-0 Fax: +49(0) 89 92 33 48 - 19 E-Mail: foodservice@smeg.de
Service und Support: +49(0) 89 92 33 48-60 E-Mail: service-gastro@smeg.de




